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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS PAREISKIMAS
Pamatinis susitarimas dél Europos Parlamento ir Komisijos santykiy

(2010/C 287/01)

Taryba susipazino su pamatiniu susitarimu dél Europos Parlamento ir Komisijos santykiy, $iy dviejy insti-
tucijy pasirasytu 2010 m. spalio 20 d.

Taryba, kuri nedalyvavo derybose dél sio pamatinio susitarimo, primena, kad pagrindinis principas, kuriuo
grindziamas Sgjungos egzistavimas ir veikimas, yra Sajungos steigimo sutar¢iy (tokiy, kokias jas yra ratifi-
kavusios valstybés narés) nuostaty laikymasis. Sutartyse i§samiai apibtidinami institucijoms suteikti atitin-
kami jgaliojimai (Europos Sajungos sutarties 13 straipsnio 2 dalis). Siy jgaliojimy institucijos negali nei
keisti, nei papildyti, nei vienasaliskai, nei bendru susitarimu.

Taciau Taryba pazymi, kad keletas $io pamatinio susitarimo nuostaty gali pakeisti tarpinstitucing pusiaus-
vyra, nustatyta pagal galiojancias Sutartis, suteikti Europos Parlamentui Sutartyse nenumatytas iskirtines
teises ir apriboti Komisijos bei jos Pirmininko savarankiSkumg. Taryba yra itin susirtpinusi dél nuostaty dél
tarptautiniy susitarimy, pazeidimo nagrinéjimo procediiry prie§ valstybes nares ir jslaptintos informacijos
perdavimo Europos Parlamentui.

Sis pamatinis susitarimas negali biiti taikomas Tarybai. Taryba kreipsis j Teisingumo Teisma dél visy
Europos Parlamento arba Komisijos akty arba veiksmy, priimty taikant minéto pamatinio susitarimo
nuostatas, kurie pakenkty Tarybos interesams arba jai Sutartimi suteiktoms isskirtinéms teiséms.




Tarybos atlikty paskyrimy sgrasas

2010 m. balandzio, geguzés, birzelio, liepos ir rugpjii¢io mén. (socialiniy reikaly sritis)

(2010/C 287/02)

. - Tarybos
Komitetas Kadencijos pabaiga | Skelbimas OL Kei¢iamas asmuo Ats;;t:g?ilrr;lgas/ Narys/pakaitinis narys |  Kategorija Salis Paskirtas asmuo Darbovieté/narysté sprendimo
data

Darbuotojy saugos ir [ 2013 2 28 [ L 45, Trifon GINALAS | atsistatydinimas | pakaitinis narys | Vyriausybés | Graikija | Stamatina Darbo  inspektoriaus | 2010 4 19
sveikatos patariamasis 2010 2 20 PISSIMISSI tarnyba
komitetas
Darbuotojy judéjimo | 2010 9 24 | C 253, Ana KLINAR atsistatydinimas pakaitinis narys Vyriausybés | Slovénija | Sonja OSTOJIC Darbo, $eimos ir 2010 5 25
laisvés  patariamasis 2008 10 4 socialiniy  reikaly
komitetas ministerija
Europos gyvenimo ir [ 2010 11 30 [ C 282, Vera BADE atsistatydinimas | pakaitinis narys | Vyriausybés | Vokietija | Sebastian Bundesministerium fiir | 2010 5 25
darbo  salygy geri- 2007 11 24 JOBELIUS Arbeit und Soziales

nimo fondo valdyba
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Euro kursas (!)
2010 m. spalio 22 d.
(2010/C 287/03)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3934 AUD Australijos doleris 1,4198
JPY Japonijos jena 113,18 CAD  Kanados doleris 1,4299
DKK Danijos krona 7,4577 HKD  Honkongo doleris 10,8203
GBP Svaras sterlingas 0,88730 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8636
SEK Svedijos krona 9,2565 SGD Singapiiro doleris 1,8137
CHF Sveicarijos frankas 1,3533 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1571,80
ISK Islandijos krona ZAR  Piety Afrikos randas 9,6876
NOK Norvegijos krona 8,1430 CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,2787
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,3365
CZK Cekijos krona 24,626 IDR Indonezijos rupija 12 457,54
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 4,3390
HUF Vengrijos forintas 275,35 PHP Filipiny pesas 60,375
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 42,4507
LVL Latvijos latas 0,7097 THB Tailando batas 41,722
PLN Lenkijos zlotas 3,9701 BRL Brazilijos realas 2,3594
RON Rumunijos 1¢ja 4,3013 MXN  Meksikos pesas 17,2420
TRY Turkijos lira 1,9896 INR Indijos rupija 62,1030

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenty (EB)

Nr. 18572006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

imonéms, kurios verdiasi Zemés iikio produkty gamyba, i§ dalies keifiantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2010/C 287/04)

Pagalbos Nr.: XA 134/10
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Comunitat Valenciana

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Asociacién de caballos de pura raza
espafiola

Teisinis pagrindas: Resolucién de ... 2010, de la Conselleria de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, por la que se concede una
subvencién nominativa a la Asociacién de caballos de pura raza
espafiola (APREA)

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
2010 m. — 30 000 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy.

Igyvendinimo data: Nuo praSymo taikyti i§imtj registracijos
numerio paskelbimo Europos Komisijos Zemés tkio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2010 m.

Pagalbos tikslas:

Valensijoje iSauginty grynaveisliy Zirgy populiarinimo programa
(Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms
jmonéms, kurios verciasi Zemés tikio produkty gamyba, i§ dalies
kei¢ian¢io Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358,
2006 12 16), 15 straipsnis):

a) tkininky ir tikio darbininky lavinimas bei mokymas:
i) mokymo programos organizavimo i8laidos;
i) dalyviy kelionés ir buvimo islaidos;

b) forumy, skirty jmonéms dalintis informacija, konkursy,
parody bei mugiy organizavimas ir dalyvavimas Siuose rengi-
niuose:

i) dalyviy patirtos islaidos;

ii) kelionés islaidos;

iii) leidiniy leidimo i8laidos;

iv) parodos patalpy nuoma;

v) simboliniy apdovanojimy, skiriamy konkursy laiméto-
jams ir nevir$ijanciy 250 EUR vienam apdovanojimui ir
vienam laimétojui, islaidos;

¢) trediyjy asmeny teikiamos konsultavimo paslaugos: atlygis
uz paslaugas, kurios néra nuolatiné arba periodiska veikla,
taip pat nesusijusios su jprastomis jmonés veiklos islaidomis,
pavyzdziui, jprastos konsultavimo mokes¢iy klausimais
paslaugos, reguliarios teisinés paslaugos ar reklama;

d) jei atskiros bendrovés, prekiy Zenklai arba kilmé néra nuro-
doma:

i) moksliniy Ziniy skleidimo islaidos;

i) faktinés informacijos apie kokybés sistemas, kurios gali
bati taikomos kity Saliy produktams, ir informacijos
apie bendro pobudzio produktus, jy maisting verte ir
galimus jy naudojimo biidus pateikimas.

Pagalba taip pat gali bati skirlama c¢ punkte nurodytoms
islaidoms padengti, jei nurodyta produkty, kuriems taikomas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 [16] ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1493/1999 [17] 54-58 straipsniai,
kilmé, su salyga, kad kilmés vietos nuorodos tiksliai atitinka
Bendrijoje registruotas nuorodas;

e) leidiniai, pavyzdziui, katalogai arba interneto svetainés,
kuriose pateikiama faktiné informacija apie atitinkamo
regiono arba atitinkamo produkto gamintojus, jei i informa-
cija ir jos pateikimas yra neutralus ir jei visi atitinkami
gamintojai turi lygias galimybes bati minimi Siuose leidi-
niuose.
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Ekonomikos sektorius (-iai): Ispanijos grynaveisliy Zirgy
augintojai ir savininkai.

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion.
Interneto svetainé:

http:/[www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf]
aprea2010.pdf

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: XA 135/10
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmogje Zasavske regije

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Podpore programom razvoja podezZelja
v ob¢ini Hrastnik 2011-2013

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodeljevanju finan¢nih pomoci
za programe razvoja podeZelja in kmetijstva v ob¢ini Hrastnik

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2011 m. - 20 303,00 EUR
2012 m. - 20 303,00 EUR
2013 m. - 20 303,00 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas:

— investicijos | Zemés tkio valdas — iki 40 % reikalavimus
atitinkan¢iy ilaidy, o maziau palankiose tkininkauti vieto-
vése — iki 50 %,

— tradiciniy pastaty apsauga — bendro finansavimo suma
negali virSyti 50 % reikalavimus atitinkanciy iSlaidy dkiuose
pastatytiems negamybinio paveldo objektams i$saugoti, jei
minétosios investicijos neskirtos tikio gamybos pajégumams
didinti,

— sklypy perskirstymas: iki 10 % reikalavimus atitinkanciy
islaidy,

— techninés paramos teikimas Zemés tkio sektoriuje: iki 100 %
reikalavimus atitinkanéiy islaidy.

Igyvendinimo data: 2011 m. sausio 1 d. (arba nuo pranesimo
apie pagalbos schemai XA 14/08 taikoma i$imtj pratgsimo
dienos ir jo paskelbimo Europos Komisijos Zemés tkio ir
kaimo plétros generalinio direktorato interneto svetaingje).

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Parama MV]

Nuoroda i Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006
straipsnius ir reikalavimus atitinkancios islaidos:

Chrastniko savivaldybés pagalbos skyrimo kaimo ir Zemés tkio
plétros programoms taisyklése (Pravilnik o dodeljevanju financnih
pomoci za programe razvoja podeZelja in kmetijstva v obcini Hrastnik)
nustatytos priemonés, kurios yra valstybés pagalba, atitinkanti
Siuos 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios verciasi Zemés
tikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢ianc¢io Reglaments (EB)
Nr. 70/2001 (OL L 358, 2006 12 16, p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis. Investicijos | Zemés tkio valdas.

— reikalavimus atitinkancios i8laidos: nekilnojamojo turto
statyba, isigijimas arba gerinimas.

— 5 straipsnis. Tradiciniy krastovaizdZziy ir pastaty apsauga

— reikalavimus atitinkancios islaidos: investicijos Zemés
tikio valdose esantiems negamybinio paveldo (archeolo-
giniams ar istoriniams) objektams apsaugoti ir investi-
cijos gamybinio paveldo objektams, pavyzdziui, gamybi-
niams pastatams, apsaugoti, jei minétosios investicijos
neskirtos tikio gamybos pajégumams didinti.

— 13 straipsnis. Pagalba sklypams perskirstyti

— reikalavimus atitinkancios islaidos: teisinés ir administra-
cinés iSlaidos.

— 15 straipsnis. Techninés paramos teikimas Zemés tkio
sektoriuje

— reikalavimus atitinkancios iSlaidos: i8laidos, susijusios su
tkininky ir dkio darbininky lavinimu bei mokymu,
konsultavimo paslaugomis, kurios néra nuolatiné ar
reguliari veikla, forumy, kuriuose tkininkai galéty dalytis
informacija, konkursy, parody ir mugiy organizavimu
bei dalyvavimu jose, taip pat leidiniy islaidos. Pagalba
teikiama subsidijuojamy paslaugy forma; tiesioginés
i$mokos gamintojams nemokamos.

Ekonomikos sektorius (-iai): Visi Zemés sikio sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Obcina Hrastnik
Pot Vitka Pavlica 5
SI-1430 Hrastnik
SLOVENJJA

Interneto svetainé:

http:/[sftp.slovenka.net/o-hrastnik/h/os/pravilnik_kmetijstvo_
hrastnik_2007.doc


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/aprea2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/aprea2010.pdf
http://sftp.slovenka.net/o-hrastnik/h/os/pravilnik_kmetijstvo_hrastnik_2007.doc
http://sftp.slovenka.net/o-hrastnik/h/os/pravilnik_kmetijstvo_hrastnik_2007.doc
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Kita informacija: Siuo pranesimu pratgsiamas pagalbos
schemos XA 14/08 galiojimas. Ji pratgsiama laikotarpiui nuo
2011 m. iki 2013 m. o bendras biudzetas — 60 909 EUR.
Teisinio pagrindo reikalavimai nekei¢iami.

Podpis odgovorne osebe
Zupan obcine Hrastnik
Miran JERIC

Pagalbos Nr.: XA 136/10

Valstybé naré: Italija

Regionas: —

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Sostegno all'interprofessione e iniziative
delle organizzazioni dei produttori.

Teisinis pagrindas: Decreto Ministeriale 26 luglio 2010 n.
11468.

Pagal pagalbos schema numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Numatyta didziausia 1 500 000 EUR islaidy suma padalijama
taip:

A. Pagalba jvairiy profesijy atstovus vienijan¢ioms organizaci-
joms. DidZziausia skiriama suma — 400 000 EUR.

B. Pagalba gamintojy organizacijy iniciatyvoms. DidZiausia
skiriama suma — 1 100 000 EUR.

Prasome atkreipti démesj, kad bendra A) priemonei numatyta
suma — 1 000 000 EUR, i§ kuriy 600 000 EUR skiriami prie-
monéms pagal Reglamenta (EB) Nr. 1998/2006.

DidZiausias pagalbos intensyvumas: Pagalbos léSomis
dengiama iki 80 % visy projekto iSlaidy. Atskiriems gaminto-
jams tiesioginiy i$moky teikti nenumatyta.

Igyvendinimo data: Pagalbos schema bus pradéta taikyti, kai
Europos Komisija pranesimu, kuriame nurodomas identifika-
vimo numeris, patvirtins gavusi santrauka.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:

Pagalba teikiama nuo 2010 m. rugs¢jo 6 d. iki 2010 m. gruo-
dzio 31 d.

Darbai turi bati jvykdyti per 20 ménesiy nuo dienos, kurig
priezifiros institucija uZregistruos sprendima suteikti pagalba.

Pagalbos tikslas:

Atsizvelgiant i ,2008-2009 m. nacionalinéje ekologisko Zemeés
tikio ir ekologisky produkty sektoriaus veiksmy programoje”
nustatytus tikslus, finansuojamomis priemonémis remiamos
jvairiy profesijy atstovus vienijancios organizacijos (sektoriaus
veiklos vykdytojus ir galutinius vartotojus informuojant apie
ekologisky zemés dkio produkty gamybos metodus) ir gamin-
tojy organizacijos (vykdant informavimo ir informuotumo geri-
nimo veikla, rengiant ekologisky pirminiy zemés tkio produkty
sektoriaus veiklos vykdytojy tobulinimosi kursus, teikiant
nejprasting techning pagalba).

Numatytos priemoneés atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
14 ir 15 straipsniuose nurodytas priemones.

Ekonomikos sektorius (-iai): Visi ekologiski pirminiai Zemés
tikio produktai.

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle politiche competitive del mondo rurale e
della qualita

Via XX Settembre 20

00187 Roma RM

ITALIA

Interneto svetainé:

http:/[www.politicheagricole.gov.it/ConcorsiGare

http:/[www.sinab.it/index.php?mod=documenti_utili&m?2id=
195&navid=1648

Kita informacija:

Sprendimo, kuriuo nustatomos i§samios pagalbos jgyvendinimo
taisyklés, santrauka bus paskelbta Italijos Respublikos oficialiajame
leidinyje. Visas sprendimo tekstas bus paskelbtas ministerijos
interneto svetainéje http:/fwww.politicheagricole.it/ConcorsiGare

Kartu bus paskelbti susij¢ dokumentai ir informacija.


http://www.politicheagricole.gov.it/ConcorsiGare
http://www.sinab.it/index.php?mod=documenti_utili&amp;m2id=195&amp;navId=1648
http://www.sinab.it/index.php?mod=documenti_utili&amp;m2id=195&amp;navId=1648
http://www.politicheagricole.it/ConcorsiGare
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Pagalbos Nr.: XA 137/10
Valstybé naré: Italija
Regionas: Lombardia

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalbg, pavadinimas: Servizio di Assistenza Tecnica agli Alle-
vamenti (SATA) nel territorio della Regione Lombardia.

Teisinis pagrindas:

LR. 31/08 — Testo unico delle leggi regionali in materia di
agricoltura, foreste, pesca e sviluppo rurale — articoli 13 e 15.

Deliberazione Giunta regionale n. 000334/2010 Servizio di
Assistenza Tecnica agli Allevamenti (SATA) nel territorio della
Regione Lombardia. Istituzione di un regime di aiuto ai sensi del
regolamento (CE) n. 1857/2006.

Pagal pagalbos schema numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
4020 000 EUR per metus.

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 1ki 100 % pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsnj finansavimo reikala-
vimus atitinkanciy islaidy.

Igyvendinimo data: Nuo 2011 m. sausio 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2015 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Pagalba, skirta finansavimo reikalavimus
atitinkan¢ioms techninés paramos islaidoms padengti.

Ekonomikos sektorius (-iai): A1 — Augalininkysté ir gyvulinin-
kysté, medzioklé ir susijusiy paslaugy veikla.

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Lombardia — DG Agricoltura
Via Pola 12/14

20124 Milano MI

ITALIA

Interneto svetainé:

http://www.regione.lombardia.it, spustelékite ,Settori e poli-
tiche*, ,Agricoltura®, ,Argomenti, ,Aiuti di Stato nel settore
agricolo: pubblicazione dei regimi di aiuto®

Kita informacija: —



http://www.regione.lombardia.it
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS - EACEA[24/10

sJean Monnet“ programos parama Europos mastu Svietimo ir profesinio rengimo srityje
veikian¢ioms Europos asociacijoms ir Europos integracijai

(2010/C 287/05)

1. Tikslai ir apraSymas

Sio kvietimo teikti paraiskas tikslas — remti Europos asociacijas §vietimo ir profesinio rengimo srityje:
— veikiancias su Europos integracija susijusiose srityse, ir (arba)
— siekiancias Europos $vietimo ir profesinio rengimo politikos tiksly.

Teisinis kvietimo pagrindas — ,Mokymosi visa gyvenimg programa“ ('), bitent jos paprogramé ,Jean
Monnet*.

Igyvendinant ,Jean Monnet“ programos treciosios pagrindinés krypties veikla, nustatyti $ie konkretis Sio
kvietimo teikti paraiskas tikslai:

— remti aukstos kokybés paslaugas teikian¢ias Europos asociacijas, padedancias per $vietimg ir profesinj
rengima gilinti Zinias ir supratima apie Europos integracijos procesa,

— remti aukstos kokybés paslaugas teikiancias Europos asociacijas, prisidedancias bent prie vieno Europos
bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos (,ET 2020 () strateginiy tiksly.

Uz Sio kvietimo teikti paraiSkas administravimg atsako Europos Komisijos (toliau — Komisija) jgaliota
Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji jstaiga (toliau — Istaiga).

2. Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai

ParaiSkas gali teikti Europos asociacijos, kurios tenkina $ias salygas:
— yra ne pelno organizacijos,

— daugiau negu prie$ dvejus metus (skai¢iuojant nuo kvietimo galutinio termino datos) jsteigtos ir jgijusios
juridinio asmens statusa vienoje ar keliose (*) i§ $iy ,Mokymosi visg gyvenimg programos“ reikalavimus
atitinkanc¢iy Saliy: 27 Europos Sajungos valstybése narése, Islandijoje, Lichtensteine, Norvegijoje, Turki-
joje, Kroatijoje ir Sveicarijoje,

(") Zr. 2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1720/2006/EB, nustatantj veiksmy
programg mokymosi visg gyvenimg srityje (OL L 327, 2006 11 24, p. 45).
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.doruri=0J:L:2006:327:0045:006 8:LT:PDF

(3) http:/[ec.europa.eufeducation|lifelong-learning-policy/doc1120_en.htm

() Juridinio asmens vietos pakeitimo atveju.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:LT:PDF
http://ec.europa.eu/education/lifelong-learning-policy/doc1120_en.htm
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— didziaja dalj savo veiklos vykdo Europos Sajungos valstybése narése ir (arba) kitose ,Mokymosi visg
gyvenima programos“ reikalavimus atitinkanciose Salyse,

— yra institucijos, siekianc¢ios Europos visuotinés svarbos interesy, kaip apibrézta finansinio reglamento
jgyvendinimo taisykliy, nustatyty Komisijos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 162 straips-

nyje (),
— pagrinding savo veikla Europos mastu vykdo §vietimo ir profesinio rengimo srityje,
— apima organizacijas nares, jsikiirusias skirtingose Europos Sajungos valstybése narése (°):

— jei teikiama partnerystés pagrindy susitarimo paraiska, asociacijos narés turi bati maziausiai i§ 9
skirtingy Europos Sajungos valstybiy nariy,

— jei teikiama metinés veiklos dotacijos paraiSka, asociacijos narés turi bati i§ maziausiai i§ 6 skirtingy
Europos Sajungos valstybiy nariy.

Sios organizacijos narés turi turéti visateisio nario statusa (asocijuotieji nariai ir stebétojai nelaikomi visa-
teisiais nariais). Be to, Europos asociacijos nariai turi veikti narystés pagrindu, bati ne pelno organizacijos ir
vykdyti veiklg $vietimo ir profesinio rengimo srityse.

Dél Europos asociacijos organizacijy nariy tinkamumo reikia pazyméti tai, kad privatiis asmenys, pavienés
organizacijos, veikian¢ios ne narystés pagrindu, pavienés aukstojo mokslo institucijos, pelno siekiancios
organizacijos, vieSosios jstaigos ir institucijos, sudarancios dalj valstybiy nariy administracinés struktiiros,
nelaikomos reikalavimus atitinkan¢iomis asociacijomis narémis.

3. Reikalavimus atitinkanti veikla

Europos Sajungos finansavimo pagal §j kvietima teikti paraiskas forma — veiklos dotacijos, kuriomis pade-
dama padengti tam tikras atrinkty paramos Europos veiklai, vykdomai pagal sutartag darbo programg, gavéjy
veiklos ir administravimo i8laidas.

Sitilomos darbo programos veikla turi padéti:
— per $vietima ir profesinj rengima gilinti Zinias ir supratimg apie Europos integracijos process, ir (arba)

— siekti bent vieno i§ Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos (,ET
2020 (%) strateginiy tiksly:

1) mokymasi visg gyvenimg ir juduma paversti tikrove;
2) gerinti $vietimo ir mokymo kokybe bei veiksminguma;
3) skatinti vienodas galimybes, socialing sanglaudg ir aktyvy pilietiskuma;

4) stiprinti novatoris$kumo ir karybingumo, iskaitant versluma, aspektus visuose $vietimo ir mokymo
lygiuose.

() Pagal §j apibadinimg, organizacija, siekianti Europos visuotinés svarbos interesy, yra:
— Europos institucija, dalyvaujanti $vietimo, mokymo, informavimo veikloje, Europos politikos moksliniuose tyri-
muose ir studijose, arba Europos standarty institucija, arba
— Europos tinklas, atstovaujantis ne pelno organizacijoms, veikiancioms valstybése narése arba Salyse kandidatése,
skatinancioms Sutar¢iy tikslus atitinkancius principus ir politika.
(°) Be to, Europos asociacijoje gali biti asociacijy nariy, sikiirusiy kitose Europos Sajungos valstybése narese ir kitose
Salyse.
() Zr. 2 i$nasa.
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12 ménesiy trukmés darbo programos islaidy tinkamumo laikotarpis turi prasidéti nuo 2011 m. sausio 1 d.
iki 2011 m. balandzio 1 d. ir negali bati ilgesnis uz paramos gavéjo biudZetinius metus.

Sitilomos dvi galimo susitarimo programos:

3.1. Partnerystés pagrindy susitarimas

Organizacijos, norincios pradéti ilgalaikius rysius, kvie¢iamos teikti partnerystés pagrindy susitarimo
paraiSka. Tokiu susitarimu jteisinama 3 mety partnerysté.

Partnerystés pagrindy susitarimo paraiSkos turi biiti pateikiamos su:

— detalia 2011 m. 12 ménesiy trukmés darbo programa (’) ir jos biudZetu,

— 3 mety veiksmy planu (jy ilgalaikés strategijos ir tiksly aprasymu), apimanciu 2011-2013 m.

Veiksmy plane turéty bati iSdéstyti konkretis sitilomi tikslai pagal paraiskoje numatyta $vietimo ir profe-
sinio rengimo pasektorj (bendrojo lavinimo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo, suaugusiyjy mokymo ir
kt.), aiskiai i§déstyti numatytos ir planuojamos veiklos prioritetai, suderinami su tikslais prie kuriy jgyven-
dinimo jie prisideda (Zinios ir supratimas apie Europos integracija arba pagrindy strategija ,ET 2020%),
apibréziami rezultatai, kuriy tikimasi, ir laikotarpis, per kurj ketinama juos pasiekti.

3.2. Susitarimas dél metinés veiklos dotacijos

Organizacijos, nenorinc¢ios prisiimti ilgalaikiy isipareigojimy pagal partnerystés pagrindy susitarima, gali
teikti metinés veiklos dotacijos paraiska.

Metinés veiklos dotacijos paraiska pateikiama kartu su:

— detalia 2011 m. 12 ménesiy trukmés darbo programa bei jos biudzetu.

Biitina aigki ir laiku suplanuota darbo programa, kurioje nurodomas Europos bendradarbiavimo pobidis ir
lygmuo, taip pat pateikiama i§sami informacija apie tiksling populiacija, kuri turés naudos i§ Sios veiklos.

N. B. Organizacija gali teikti partnerystés pagrindy susitarimo paraiSka arba susitarimo dél metinés veiklos dotacijos
paraiska.
Organizacija, pateikusi partnerystés pagrindy susitarimo paraiSka, kuri nebuvo atrinkta, gali bati apsvarstyta ir
atrinkta susitarimui dél metinés veiklos dotacijos sudaryti.

4. Vertinimo kriterijai
Sprendimas sudaryti partnerystés pagrindy susitarimg priimamas remiantis vienodai svarbiais kriterijais,

nurodytais A ir B dalyse.

Sprendimas skirti meting veiklos dotacijg priimamas remiantis vienodai svarbiais kriterijais, nurodytais tik B

dalyje.
A. Bendra 2011-2013 m. trejy mety veiksmy plano kokybeé:

1) ilgalaikiy tiksly (2011-2013 m. laikotarpiui) tinkamumas, aiskumas ir suderinamumas; siilomo
veiksmy plano ir veiksmy, kuriy organizacija émési praeityje, suderinamumas;

2) numatyty rezultaty siekimo strategija, metodika ir valdymas, jskaitant organizacinj modelj (uzduociy
paskirstymas asociacijos nariams), siekiant uztikrinti, kad tikslai ir rezultatai baty pasiekti vadovau-
jantis europiniu principu;

3) laukiamas vidutinés trukmeés ir ilgalaikis veiklos poveikis Svietimui ir (arba) profesiniam rengimui
Europos lygmeniu (tarptautinis veiklos pobidis); tinkamumas ,ET 2020“ strategijai ir tikslams; atsto-
vaujamumas organizacijoje jos atstovaujamoms tikslinéms grupéms; metody, numatyty rezultaty
kokybei uztikrinti ir veiklai stebéti ir vertinti, tinkamumas; rezultaty sklaida ir panaudojimas;

(7) 2011 m. metinés dotacijos paraiSkos ir partnerystés pagrindy susitarimo paraiskos i§samumo lygis yra toks pat.
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B. Detalios 2011 m. 12 ménesiy trukmés darbo programos kokybé ir jos suderinamumas su 2011-2013 m.
trejy mety veiksmy planu (8).

Trys vertinimo kriterijai, pagal kuriuos vertinama detalios 12 ménesiy trukmés darbo programos kokybé:
1) trumpalaikiy tiksly (12 ménesiy laikotarpiui) tinkamumas, aiskumas ir suderinamumas;

2) darbo programos valdymo kokybé (veiklos aiskumas, jos suderinamumas su tikslams pasiekti sitilomu
biudzetu, veiklos grafikas);

3) laukiamas veiklos poveikis $vietimui ir (arba) profesiniam rengimui Europos lygmeniu (ypac tai, kiek
asociacija prisidés igyvendinant Europos bendradarbiavimo 3$vietimo ir mokymo srityje strateginés
programos (,ET 2020 ir (arba) gilins visuomenés Zinias ir supratimg apie Europos integracijos procesa),
planuojamos veiklos matomumas ir propagavimas, rezultaty sklaida, Europos pridétiné verté.

Issamesné informacija, kurig pareiskéjas turi pateikti pagal kiekvieng vertinimo kriterijy, apibidinama
Paraisky teikimo vadovo 1 priede.

5. BiudZetas

Preliminarus ES biudZetas, skirtas papildomam Europos asociacijy finansavimui pagal §i kvietima, yra
1700 000 EUR.

— Didziausia metiné dotacija (pirmiesiems biudZetiniams metams — 2011 m.) vienos asociacijos veiklai
remti partnerystés pagrindy susitarimo atveju nevirSys 100 000 EUR. Taliau numatyta galimybé $ig
didziausig veiklos dotacijos sumg antraisiais metais (2012 m.) padidinti iki 125 000 EUR ir treciaisiais
metais (2013 m.) — iki 150 000 EUR.

— Didziausia 12 ménesiy trukmés (vieniems biudZetiniams metams — 2011 m.) metinei darbo programai
skiriama dotacija vienos asociacijos veiklai remti nevirSys 100 000 EUR. Tokia pati didZiausia suma
(100 000 EUR) numatyta 2012 ir 2013 m.

Paraikas pateikusios organizacijos gali pasirinkti vieng i§ iy dviejy papildomo finansavimo sistemuy:

a) finansavimas pagal biudZety: tradicinis remtiny iSlaidy finansavimas; $iuo atveju ES finansiné parama
negali virsyti 75 % visy asociacijos darbo programos biudZete nurodyty remtiny islaidy;

b) fiksuoto dydzio finansavimas: fiksuota 1éSy suma; $iuo atveju ES finansiné parama negali virSyti 75 %
sumos, nurodytos konkreciy mety preliminarioje iSlaidy ir pajamy suvestingje.

12 ménesiy trukmeés darbo programos islaidy tinkamumo laikotarpis turi prasidéti nuo 2011 m. sausio 1 d.
iki 2011 m. balandzio 1 d. ir negali bati ilgesnis uz paramos gavéjo biudZetinius metus.

6. Paraisky teikimas ir galutinis terminas

Elektroninés formos paraiskos turi bati pateiktos iki
2010 12 15 12.00 val,, vidurdienio, Briuselio laiku.
Sis galutinis terminas taikomas abiem paraisky formoms:

— 2011-2013 m. partnerystés pagrindy susitarimo paraiskoms, jskaitant paraiskas 2011 m. metinei veiklos
dotacijai gauti,

— metinés 2011 m. veiklos dotacijos paraiskoms.

2011-2013 m. partnerystés pagrindy susitarimo paraiskos ir (arba) metinés veiklos dotacijos 2011 biudze-
tiniams metams paraiskos turi biti pateiktos naudojantis elektronine dotacijos paraiSkos pateikimo forma
(eForm). Si elektroniné paraiska laikoma paraiskos originalu.

Oficialig elektroning dotacijos paraiskos forma (eForm) galima rasti internete adresu http://eacea.ec.europa.cu
angly, pranciizy ir vokie¢iy kalbomis, ji turi bati tinkamai uZpildyta viena i§ oficialiyjy Europos Sajungos
kalby.

(®) Suderinamumas vertinamas tik partnerystés pagrindy susitarimo paraisky atveju.
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Vis délto, kad paraiSkos pateikimas biity garantuotas ir papildoma bitina informacija pateikta, iki termino
pabaigos (2010 12 15) spausdintas visy paraiskos dokumenty kopijas (spausdinta elektroninés formos
kopijg ir papildomus dokumentus, 7r. Paraisky teikimo vadovo 13 skirsnj) Istaigai reikia i$siysti pastu
$iuo adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Unit P2 — Lifelong Learning: Erasmus, Jean Monnet
Call for Proposal — EACEA[24/10

Office: BOU2 3/165

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1040 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

7. Papildoma informacija

Nurodymus pareiskéjams ir elektronines paraiskos formas rasite Siuo adresu: http://eacea.ec.curopa.cu


http://eacea.ec.europa.eu
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KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS — HOME/2010/ERFX/CA
(2010/C 287/06)

Europos Komisija paskelbé kvietima teikti paraiskas siekdama skirti dotacijy priemonéms, kuriomis bity
remiama prieglobs¢io politika.

Bendra orientaciné suma — 3 577 449,88 EUR.

Kvietimo tekstas, praS§ymo forma ir kiti susije patvirtinamieji dokumentai angly kalba pateikti Europos
Komisijos Vidaus reikaly generalinio direktorato svetaingje:

http://ec.europa.eu/home-affairs/funding/refugee/funding_refugee_en.htm
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5930 - JCI/Michel Thierry Group)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 287/07)

1. 2010 m. spalio 15 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj ir po bylos
perdavimo pagal 4 straipsnio 5 dalj Komisija gavo prane$img apie siiloma koncentracija: jmoné ,Johnson
Controls, Inc.“ (toliau — JCI, JAV) pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio
1 dalies b punkte, jmonés ,Michel Thierry Group SA (toliau — ,Michel Thierry Group®, Pranciizija) kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla:

— JCI - automobiliy sistemos, jrenginiy valdymas, kontrolés sistemos ir paslaugos. JCI automobiliy verslas
apima lengvyjy automobiliy sédyniy ir vidaus sistemas bei baterijy ir energijos kaupimo sistemas,

— ,Michel Thierry Group® — automobiliy sédynéms ir kitoms vidaus dalims, pavyzdziui, durims, naudojami
tekstilés ir odos gaminiai.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.5930 — JCI/Michel Thierry Group adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5989 - HC/Naturgas)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 287/08)

1. 2010 m. spalio 15 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj Komisija gavo
prane$ima apie siiloma koncentracija: jmoné ,Hidroeléctrica Del Cantédbrico, S.A.“ (toliau — HC, Ispanija),
kontroliuojama jmonés ,EDP-Energias De Portugal, S.A.“ (toliau — EDP, Portugalija), pirkdama veikiancios
bendros jmonés akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
igskirtine jmonés ,Naturgas Energla Grupo S.A.“ (toliau — ,Naturgas‘, Ispanija) kontrole. Siuo metu
,Naturgas“ bendrai kontroliuoja HC ir ,Ente Vasco de la Energia“ (EVE, Ispanija).

2. Imoniy verslo veikla:

— HC - elektros energijos ir atsinaujinancios energijos gamyba, perdavimas, paskirstymas ir tiekimas
Ispanijoje,

— ,Naturgas“ — dujy perdavimas bei paskirstymas ir dujy bei elektros tiekimas Ispanijoje.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimag siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamenta (%), reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.5989 — HC/Naturgas adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISJJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2010/C 287/09)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareikiti priestaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiSkimai Komisijai turi bati pateikti per SeSis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
~ACEITE CAMPO DE CALATRAVA*
EB Nr.: ES-PDO-0005-0642-11.09.2007
SGN () SKVN (X))

1. Pavadinimas:

»Aceite Campo de Calatrava“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Ispanija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto riisis:

1.5 klasé. Aliejus ir riebalai.

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:
Aukstos kokybés grynas alyvuogiy aliejus spaudziamas i§ Cornicabra veislés alyvmedziy (Olea europea L.)
vaisiy (Sios veislés alyvuogés turi sudaryti maziausiai 80 proc. visy alyvuogiy) ir i§ kitos pripazintos
Picual veislés alyvuogiy. ,Aceite Campo de Calatrava“ aliejus visada turi bati spaudziamas i§ $iy abiejy

veisliy alyvuogiy mechaniniu biidu arba naudojant kitas fizines priemones, dél kuriy aliejaus ir alyvme-
dzio vaisiy, 1§ kuriy jis iSgautas, skonis, kvapas ir savybés nekinta.

Alyvuogés skinamos tiesiai nuo medziy, o jy sunokimo laipsnis turi bati nuo 3 iki 6.

Didziausios leidZiamosios medZiagy koncentracijos aukstos kokybés gryname alyvuogiy aliejuje, pazy-
métame kilmés vietos nuoroda ,Aceite Campo de Calatrava“, yra Sios:

Oleino rigsties koncentracija: maZiausiai 70 proc.

Ragstingumas: ne didesnis nei 0,5°

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Peroksidy skaicius: ne didesnis nei 15 meq O,/kg
K232: daugiausia 2

K270: ne daugiau nei 0,15°

Juslinis vertinimas:

Trikumy mediana: Md = 0

Vaisiy pojicio mediana: Mf > 3

Drégnis: ne didesnis nei 0,1 (i§ 100)

Priemai$os: ne daugiau nei 0,1 (i§ 100)

Juslinés aliejaus savybés isreiskia kiekvienos saugomos alyvuogiy veislés ypatybes, o gautai ty jusliniy
savybiy visumai badingi jvairialypiai, aiskiai juntami vaisiy poZymiai. Todél maziausias ,Aceite Campo
de Calatrava“ vaisiy pojucio intensyvumas turi bati 3 punktai. Ragaujant juntamas tinkamas kartumo ir
astrumo santykis, kuris yra vertinamas. Siy skoniy intensyvumo lygis svyruoja nuo 3 iki 6, o nuo vaisiy
pojicio medianos nenukrypstama daugiau nei 2 punktais.

Aukstos kokybés grynas alyvuogiy aliejus, pagamintas Campo de Calatrava vietovéje, pasizymi aiskiai
juntamu Zaliyjy alyvuogiy ir kity Svieziy vaisiy skoniu ir kvapu. MaZiausi teigiami aliejaus savybiy
rodikliai turi bati Sie:

JAceite Campo de Calatrava“ aliejuje oleino riebaly ragsties koncentracija yra 79,64 proc., kai kity
gamybos vietoviy duomenys rodo, kad Sios rigsties koncentracija aliejuose svyruoja nuo 56,9 proc.
iki 78,4 proc. (Uceda, Cultivo del Olivo). Maziausia leidZiamoji koncentracija yra 70 proc.

Zaliavos (taikoma tik apdorotiems produktams):

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Siekiant visuose etapuose i§saugoti budingas produkto savybes ir islaikyti saugomo aliejaus kokybe,
aliejus ipilstomas j butelius pripazintoje geografinéje vietovéje. Tokiu biidu kontrolés institucijos gali
visiskai kontroliuoti gamybg, o galutinis produkto apdorojimas licka patyrusiy tos vietovés gamintojy
rankose. Biitent jie geriausiai Zino, kokj poveikj Siam aliejui turi i$pilstymo metodai, pavyzdziui, laikas
ir dekantacijos budai, filtravimas ir filtravimo medziagy naudojimas (tekstilés drobés, pluostai, popie-
rius, celiulioze, filtruoti tinkama Zemé, perlitas, diatomitiné Zemé), i8pilstymo temperatiira, altis ir
laikymas. Visa tai atlickama siekiant i$saugoti pagrindines produkto savybes. Atlikus tinkamg filtravima
rinkai bus tiekiamas tinkamos i$vaizdos produktas, o, pasalinus itirpusias kietas liekanas ir drégme, jo
laikymo salygos pagerés; priesingu atveju, produktas nebus tinkamai naudojamas kulinarijoje, o jame
susidarys nuosédos, sukeliancios angliavandeniy anaerobing fermentacija ir baltyminiy medziagy atsi-
radimg.

I$pilstytojai turi turéti atskiras sistemas SKVN nuoroda zZymimam aliejui i8pilstyti, kurios nebity
naudojamos kity rasiy aliejams i$pilstyti.

I$pilstytojai taip pat privalo turéti patvirtintas aliejaus matavimo sistemas.

Aliejus turi bati iSpilstomas j stiklo, polietileno tereftalato (PET), plakiruoto metalo, kartono arba
sustikléjusios keramikos targ.
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3.7.

5.2.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Aliejaus taros etiketése Salia prekinio produkto pavadinimo privalomas nuorodos logotipas su uzrasu
,Denominacién de Origen Protegida“ (Saugoma kilmés vietos nuoroda, SKVN) ,Aceite Campo de
Calatrava“.

Tara, kurioje laikomas aliejus tiekiamas rinkai, turi bati Zenklinama etiketémis ir nugarinémis etiketémis
su uzra$u ,Denominacién de Origen Protegida“. Nugarinés etiketés turi biiti sunumeruotos. Jas i§duoda
ir kontroliuoja kontrolés institucija, kad blity nejmanoma $iy etike¢iy panaudoti dar kartg. Kontrolés
institucijos vykdomas sunumeruoty etikeciy dalijimas aliejaus gamintojams priklauso nuo patvirtinto ir
paskelbto alyvuogiy aliejaus, kurj reikia i$pilstyti, kiekio.

Zenklinimas etiketémis turi atitikti bendrgsias Zenklinimo taisykles.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Aliejaus gamybos, perdirbimo ir pakavimo vietové yra Kastilijos-La Mancos pietuose. Ji apima centring
Siudad Realio provincijos dalj ir sudaro labai vientisa morfologing, geografing ir istoring teritorijg, kuriai
priklauso $ios savivaldybés: Aldea del Rey, Almagro, Argamasilla de Calatrava, Ballesteros de Calatrava,
Bolafios de Calatrava, Calzada de Calatrava, Cafiada de Calatrava, Carrién de Calatrava, Grandtula de Calatrava,
Miguelturra, Moral de Calatrava, Pozuelo de Calatrava, Torralba de Calatrava, Valenzuela de Calatrava, Villa-
nueva de San Carlos ir Villar del Pozo.

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Campo de Calatrava vietové yra Pirény pusiasalio viduryje esancioje plynaukstéje, kurios vidutinis aukstis
virija 600 m.

Daznai auksto atmosferos slégio ir Zemyninio tipo klimato poveikis yra labai svarbus: ziema atslinkus
anticiklonui jsivyrauja labai 3altas oras, o kai anticiklonas susidaro vasarg — labai karstas oras.

Krituliy iskrinta nedaug, kadangi vietové nutolusi nuo skirtingy oro masiy sandiiros ir audry zonos,
kuri nulemia didesnj lietinguma ir yra budinga pietry¢iy ir sasiaurio teritorijai. Campo de Calatrava
vietovéje paprastai iskrenta ne daugiau kaip 500 mm krituliy.

Dirvozemio sluoksnis yra vidutinio storio ir nedidelio derlingumo.

Teritorijoje yra elementariausiy vulkaninés kilmés medziagy — tai dar vienas Sios vietovés ypatumas,
isskiriantis jg i§ kity aliejaus gamybos vietoviy ir lemiantis savito aliejaus atsiradimag.

Dél tamsios Campo de Calatrava dirvoZemio spalvos sugeriamas didesnis kiekis saulés spinduliy, o tai
anksti padidina dirvos temperatiirg ir sudaro palankias salygas alyvmedziams greic¢iau augti.

Produkto ypatumai:

,Aceite Campo de Calatrava“ savybés:
— Maziausiai 80 proc. aliejaus spaudziama i§ Cornicabra veislés alyvuogiy.
— Didelé oleino ragsties koncentracija. Maziausia Sios rugsties koncentracija aliejuje yra 70 proc.

— Vaisiy pojic¢io mediana — didesné nei 3; juntamos Zaliosios alyvuogés ir kiti Sviezi vaisiai (privalomi
bent 3ie teigiami rodikliai).

— Juslinés aliejaus savybés pasireiskia aiskiai juntamu kartumu ir astrumu, kuriy intensyvumo lygis
svyruoja nuo 3 iki 6, o nuo vaisiy pojicio medianos nenukrypsta daugiau nei 2 punktais.

— Sis aliejus skiriasi nuo kity kilmés vietos nuoroda pazyméty aliejy tuo, kad jis vienintelis spau-
dziamas tik i§ cornicabra ir picual veisliy alyvuogiy.
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5.3. Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés

ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Klintinis vidutinio storio dirvoZemis, vulkaninés kilmés medziagos, nedidelis drégmés lygis ir negausiis
krituliai, taip pat karStos vasaros, ilgos Salnos Ziemg ir anksti jSylanti dirva suformavo gana sausg ir
nederlingg ekosistema, kurioje per $imtmecius natairaliu atrankos bidu isliko cornicabra ir picual veislés.
Jos puikiai prisitaiké prie aplinkos, o i§ jy gautas galutinis produktas pasizymi ypatingomis savybémis
del kuriy jis i$siskiria i§ kity kitose alyvmedziy auginimo regionuose spaudziamy aliejy. Dél dirvozemio
ir klimato salygy oleino riebaly rugsties koncentracija Siame aliejuje yra didesné (Civantos, 1999) —
maziausiai 70 proc. Dél to aliejus tampa atsparesnis oksidacijai.

Sausas, mazo derlingumo dirvozemis ir nedidelis lietingumas nulémé tai, kad ,Aceite Campo de
Calatrava® vaisiy (Zaliyjy alyvuogiy ir kity $vieziy vaisiy) pojicio mediana — ne mazesné nei 3.

Mazo krituliy kiekio sglygotas drégmés trikumas alyvuogéms nokstant lemia tinkamg kartumo ir
astrumo santykj. Siy skoniy intensyvumo lygis svyruoja nuo 3 iki 6, o nuo vaisiy pojucio medianos
nenukrypstama daugiau nei 2 punktais.

Nuoroda j paskelbty specifikacijg:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

http://docm.jccm.es/portaldocm/verDisposicionAntigua.do?ruta=2007/08/1 3 &idDisposicion=
123061987650950829



http://docm.jccm.es/portaldocm/verDisposicionAntigua.do?ruta=2007/08/13&amp;idDisposicion=123061987650950829
http://docm.jccm.es/portaldocm/verDisposicionAntigua.do?ruta=2007/08/13&amp;idDisposicion=123061987650950829







2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




